
ДОКЛАД НА НЕЗАВИСИМИЯ ОДИТОР

Що Акционерите на rrТоплофикация Плевен " ЕАД гр.Плевен

Щоклад относно одита на консолидиран финансов отчет

Квалифицирано мнение
Ние извършихме одит на консолидирания финансов отчет на,.Топлофикация ПлевенЕАЩ
гр. Плевен (,,Групата"), съдържащ консолидирания отчет за финансовото състояние към
3l декември 2016г; консолидирания отчет запечалбите и загубите за периода 01.01.-
Э1.|2.20lб год;консолидирания отчет за собствения капитал и консолидирания отчет за
паричните потоци за годината, завършваща на тази дата, както и оповестяване на
счетоводната политика с приложения към консолидирания финансов отчет.

По наше мнение, с изключение на ефекта от въпроса, описан в раздела от нашия
доклад"база за изразяване на квалифицирано мнение приложеният финансов отчет
лредставя достоверно, във всички съществени аспекти финансовото състояние на
Щружеството към З1 декември 2016г. и неговите финансови резултати от дейност,га и
паричните N4y потоци за годината, завършваща на тази дата, в съответствие с
Международните счетоводни стандарти.

База за изразяване на квалифицирано мнение

Групата извършва обезценка за несъбираемост на търговските вземания на база възрастова
структура на просрочените вземания r.ъм датата на изготвяне на финансовия отчет за пет годишен
период.Наложилата се съдебна практика(на основание тълкувателно решениеNл3 от 18.05.20l2год.
на Върховния касационен съд)опре!€:,Iя l]oBHocTeH срок за вземанията по продажби на топлинна
енергия на Tp},l години.На база анализ на възрастовата структура за пет годишен период лицата
натоварени с общото управление е приело,че кредитната оценка на взеN{анията от клиенти е
50292хлв. за които неполучихме потвърждения и достатъчни доказателства,че не са надценени във

финансовия отчет. Групата има съдебни и присъдени вземания посочени в баланса в размер на
l386lхлв,коетопредставлява потенциален риск и несигурност по отношение на частична или
цялостна несъбираемост на тези вземания,както е необходимост от тяхната обезценка. Групата
докJlадва разходи за очакван недостиг на еN4исии парникови гiIзове за 2016 год. в размер
наl060хлв.по цена на борсата към l6.01.20l7год.Сч[lтаме, че вероятното отклонение между така
докладваната стойност ll стойността при реалното I1M закупуване, както и значимостта на
необходимите оповестявания,би било съществено за финансовия отчет като цяло. Грулата докладва
иl\4оти,машини,съоръжения,оборудване и неN{атериални активи по модела на преоценената стойност
към З1.12.20116 год.за 89111 хил.лв, С оглед актуалните нормативни изисквания на МСФО lЗ
Оценяване по справедлива стойност считаме, че вероятното отклонение между така докладваната
стоЙност и справедливата стоЙност на имоти, ]\4ашини, съоръжения,оборудване и нематериzLлни
активи, както и значимостта на необходимите оповестяванI-{я, би било съществено за
консолидирания финансов отчет като цяло.

Ние извършихме нашия одl4т в съответствие с Международните одиторски стандарти
(МОС). Нашите отговорности съгласно тези стандарти са описани допълнително в раздела
от нашия доклад ,.Отговорности на одитора за одита на консоли дирания финансов отчет".
Ние сме независими от Групата в съответствие с Етичния кодекс на професионалните
счетоводители на Съвета за международни стандарти по етика за счетоводители (Кодекса
на СМСЕС), заедно с етичните изисквания на Закона за независимия финансов одит
(ЗНФО), приложими по отношение на нашия одит на консолидирания финансов отчет в
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България, като ние изпълнихме и нашите други етични отговорности в съответствие с
изискванията на ЗнФо и Кодекса на cN4cЕc. Ние считаме, че одиторските доказателства,
ПОЛУЧеНИ От нас, са достатъчни и уместни, за да осигурят база за нашето мнение.

ДРУга информация, различна от консолидирания финансов отчет и одиторския
доклад върху неfо

Лицата НаТоварени с общото управление носи отговорност за другата информация. Щругата
информация се състои от доклад за дейността, в т.ч. декларация за корпоративно
управление, изготвени от лицата натоварени с общото управление съгласно Глава седма от
закона за счетоводството, но не включва консолидирания финансов отчет и нашия
одиторски доклад върху него.
Нашето мнение относно консолидирания финансов отчет не обхваща другата информация
и ние не изразяваме каквато и да е форма на заключение за сигурност относно нея, освен
ако не е изрично посочено в доклада ни и до степента, до която е посочено.

във връзка с нашия одит на консолидирания финансов отчет. нашата отговорност се
състои в това да прочетем другата информация и по този начин да преценим дали тази
друга информация е в съществено несъответствие с консолидирания финансов отчет или с
нашите познания, придобити по време на одита, или по друг начин изглежда да съдържа
съществено неправил но докладване.
в случай че на базата на работата, която сме извършили,ние достигнеN4 до заключение, че
е налице съществено неправилно докладване в тази друга информация, от нас се изисква
да докладваме този факт.
Нямаме какво да докладваме в това отношение.

Отговорности наръководството и лицата, натоварени с общото
управление за консолидирания финансов отчет

лицата натоварени с общото улравление носят отговорност за изготвянето и достоверното
представяне на този консолидиран финансов отчет в съответствие с Мсс и за такава
система за вътрешен контрол, каквато лицата натоварени с обшlото управление определя
като необходима за осигуряване изготвянето на консоли дирания финансов отчет, които не
съдържат съществени неправилни отчитания, независимо дали дължащи се на измама или
грешка.
11ри изготвяне на консоJIидирания финансов отчет лицата натоварени с общото управление
носят отговорност за оценяване способността на Групата да продължи да функционира
като действаща предприятие, оповестявайки, когато това е приложимо, въпроси, свързани
с лредположението за действащо предприятие и използвайки счетоводната база на
основата на предположението за действаuцо предприя,гие, освен ако лицата натоварени с
обшцото управление не възнамерява да ликвидира Групата или да преустанови дейноЬтта й,
или ако ръководството на практика няма друга алтернатива, освен да постъпи по този
нач ин.

лиriата, натоварени с обощото управление носят отгоtsорност за осъществяването на
надзор над процеса по финансовото отчитане на Групата.
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Отговорности на одитора за одита на консолидирания финансов отчет

[]ашите цели са да получим разумна степен на сигурност относно това дали
консолидираният финансов отчет като цяло не съдържа съществени неправилни
отчитания, независиl\4о дали дължащи се на измама или грешка, и да издадем одиторски
доклад, коЙто да включва нашето одиторско мнение. Разумната степен на сигурност е
висока степен на сигурност, но не е гаранция, че одит, извършен в съответствие с МОС,
винаги ще разкрива съществено неправилно отчитане, когато такова съществува.
Неправилни отчитания могат да възникнат в резултат на измама или грешка и се считат за
съществени. ако би могло разумно да се очаква, че те, самостоятелно или като съвкупност,
биха могли да окажат влияние върху икономическите решения на потребителите, вземани
въз основа на този консолодиран финансов отчет.

Като част от одита в съответствие с МОС, ние използваме професионална преценка и
запазваме професионален скептицизъм по време на целия одит. Ние също така:

ИДеНТИфицираме и оценяваме рисковете от съществени неправилни отчитания в

коНсоЛидирания финансов отчет, независимо дzLли дължащи се на измама Llли грешка,
РаЗработваме и изпълняваме одиторски процедури в отговор на тези рискове и получаваме
оДИТорсКи доказателства, които да са достатъчни и уместни, за да осигурят база за нашето
МНеНИе Рискът да не бъде разкрито съществено неправилно отчитане, което е резултат от
измама, е по-висок, отколкото риска от съществено неправилно отчитане, което е резултат
ОТ ГРеШка, тъЙ като изN{амата може да включва тайно споразумяване, фалшифициране,
Преднамерени пропуски, изявления за въвеждане на одитора в заблу;кдение. както и
пренебрегване или заобикаляне на вътрешния контрол.

ПОЛУЧаВаМе разбиране за вътрешния контрол, имащ отношение къl\,I одита, за да разработим
оДиТорски процедурtl, които да са подходящи при конкретните обстоятелства, но не с цел
изразяване на мнение относно ефективността на вътрешния контрол на Групата.

оценяваN4е уl\4естността на използваните сLlетоводни политики и разумността на
сЧеТоводните прибллtзителни оценк1,1 и свързаните с тях оповестявания, направени от
ръководството.

достигаме до заключен1,1е относно уместността на използване от с,грана на лицата
НаТоВарени с общото управление на счетоводната база на основата на предположението за
ДеЙстваЩо предприятие и, на базата на получените одиторски докчrзателства, относно това
Дали е налице съществена несигурност, отнасяща се до събития или условия, които биха
l\,lоглll да породят значителни съмнения относно способността на ГругIата да продължи да
фУнкционира като действащо предприятие. Ако ние достигнем ло заключение, че е налице
съществена несигурност, от нас се изисква да прлlвлечем вниNlание в одиторския си доклад
кЪl\4 свързаните с тaви несигурност оповестявания в коносолидирания финансов отчет или в
СЛУчаЙ че ТеЗи оповестявания са неадекватни, да модифицираме мнението си. Нашите
заключения се основават на одиторските доказателства, получени до датата на одиторския
НИ ДОКЛаД. Бъдещи събития или условия обаче могат да станат причина Групата да
преустанови функционирането си като действащо предприятие.

оценяваN4е цялостното представяне, структура и съдържание на консолидирания финансов
отчет, включително оповестяванията, и дали консолидирания финансовотчет представя
основополагащите за него сделки и събития ло начин, който постига достоверно
представяне.



ние комуникираме с лицата натоварени с общото управление, наред с останалите въпроси,
ПЛаНИРаНИЯ Обхват и време на изпълнение на одита и съществен1.1те констатациl4 от одита,
ВКЛЮчиТеЛНо съществени недостатъци във вътрешния контрол, които идентифицираме по време
на извършвания от нас одит.

ние предоставяме също така на лиIIата натоварени с общото управление, изявление, че сl\4е
изпълнили приложимите етични изисквания във връзка с независиI\4остта и че ще комуникираN4е с
тях всички взаимоотношения ].l други въпроси, които биха N4огли разумно да бъдат разглеждани
като имащи отношение къl\4 независимостта ни, а когато е лриложtiмо, и свързаните с това
предпазнI,I N,lерки.

сред въпросите, комуникирани с лицата натоварени с общото управление, ние определяме тези
въпроси, които са били с най-голяма значt4мост при одита на консолидирания финансов отчет за
текущия период. Ние описваме тези вълроси в нашия одиторски доклад, освен в сJlучаите, в които
закон или нормативна уредба възпрепятства публичното оповестяване на информация за този
въпрос или когато, в изключително редки случаI4, ние решим, че даден въпрос не следва да бъде
комуникиран в нашия доклад, тъй като бtt могло разумно да се очаква, че неблагоприятните
последствия от това действие биха надвишили ползите от гледна точка на обществения интерес от
тази коl\4уникация.

Щоклад във връзка с други законови и реryлаторни изисквания

!опълнителни въпроси, Kol.|To поставят за докладване Законът за счетоводството и Законът за
публичното предлагане на ценни книжа

в допълнение на нашите отговорности и докладване съгласно мос, описани по-горе в
РаЗДеЛа ,,ДРУГа информация, различна от консолидирания финансов отчет и одиторския
доклад върху негоl! по отношение на консолидирания доклад за дейността и лекларацията
за корпоративно управление, ние изпълнихl\4е и процед)/рите, добавени към изискваните по
мос, съгласно Указанията на професионалната организация на дипломираните експерт-
счетоводиТели и региСтрираните одиторИ в БългариЯ - Институт на дипломираните експерт
- счетоводИтели (ИЩЕС), издадени Ha29.1 1.201бг., утвърдени от нейния Управителен съвет
на 29.1 1.20lбг. Тези процедури касаят проверки за наличието, както и проверки на
формата и съдържанието на тази друга информация с цел да ни подпомогнат във
срормиране на становища относно това дали другата информация включва оповестявания-га
и докладванията, предвидени в Глава седN,lа от Закона за счетоводството и в Закона за
публичноТо предлагане на ценНи книжа, (ч.,i. l00H, ал. l0 от ЗППЩК във връзка с чл. l00H,
ал. 8, т. 3 и 4 от ЗППЦК), приложим}t в България.
('mановuulе във връзка с чл. 37, а,ц, б оm Закона за счеmовоОсmвоmо
На базата на извършените процедури, нашето становище е, че:

а) Информацията, включена б доклада за дейността за финансовата година, за която е изготвен
консолидиРания финансов отчет, съответства на консолидирания финансов отчет.

б) Консолидирания докладът за дейността е изготве}l в съо,гветствие с изисквания-га на
Глава седма от Закона за счетоводството и на чл, l00(H}, ал.7 от Закона за публичното
предлагане на ценни кни}ка,

В) В ДеКЛаРацията за корпоративно управление за финансовата година, за която е
неразделна част към доклада за дейността изготвен към консолидирания финансов
ОТЧеТ. е ПРеДСТаВеНа ИЗиСкваната съглаСно Глава седма от Закона за сЧетоводството и
чл. l 00 (н), ал. 8 от Закона за публичното предлагане на ценни книжа информация.



Сmановuulе във връзка с чл. 100 (н), а-п. ]0 във връзка с чл, ]00 н, al. 8, m. 3 u 1 оm Закоttа
за публuч,ноmо преdлаzане на ценtlu кнuжа
I-{a база на извършените процедури и на придобитото познаване и разбиране на дейността
на Групата и средата, в която тя работи, ло наше мнение, описанието на основните
характеристики на системите за вътрешен контрол и управление на риска на Групата във
връзка с процеса на финансово отчитане, което е елемент от съдържанието на
декларацията за корпоративно управление и информацията ло чл. l0, параграф l, букви
,.в", ,,г", ,,€", ,,з" и ,.и" от Щиректива 2004l25lEO на Европейския парламент и на Съвета от
21 април 2004 година относно предло}кенията за поглъщане, не съдържат случаи на
съществено неправил но докладване.

fопълнumелно Doto,IadBaHe оmносно оDumа па консолuduранuя фuнансов оmчеm във
връзка с чл. 100(н), ал. 4, m. 3 оmЗлкона за публuчноmо преDлаzане на ценнu кнuнса

Изявление във връзка с чл. l00 (н), ал. 4,т.3, б. ,,б'от Закона за публичното предлагане на
ценни книжа

На база на извършените от нас одиторски процедури върху сделките със свързани лица
като част от нашия одит на консолидирания финансов отчет като цяло, не са ни станали
известни факти, обстоятелства или друга информация, на база на които да направим
заключение, че сделките със свързани лица не са оповестени в приложения консолидиран
финансов oTчeT за годината, завършваща на Зl декември 20lб г., във всички съществени
аспекти, в съответствие с изискванията на МСС 24 ,,Оповестяване на свързани лица,

Изяв,ценuе във връзка с чл. ]00 (н), ал. 1, m, 3, б.,,в" оm Закона за пуб.luчноmо преd.паzаtlе lla ценнu
KHu}lca

Нашите отговорности за одит на консолидиран}Iя финансов отчет като цяло, описани в раздела на
нашия доклад ,,Отговорности на одитора за одита на консолидирания финансов отчет", включват
оценяване дали консолид1,1раният финансов отчет представя съществените сделки и събития по
начин, който постига достоверно представяне. На база на извършените от нас одиторски процедури
върху съществените сделки, основополагащи за консолидирания финаrIсов отчет за годината,
завършваща на 3l декември 20lб г., не са ни станали известни факти, обстоятелства или друга
информация, на база на които да направиN4 заключение, че са на лице случаи на съществено
недостоверно представяне и оповестяване в съответствие с приложимите изисквания на МСС,
приети за прилагане от Европейския съюз. Резултатите от нашите одиторски процедури върху
съществените за консолидирания финансов отчет сделки и събития на Щружеството са разгледани
от нас в контекста на формирането на нашето мнение относно финансов отчет като цяло, а не с цел
изразяване на отделно мнение върху тези съществени сделки.

дружество" одитинг"ОО,Щ,

Оmzоворен за оdumа, реz.

/ Елена Илuева/

Упровumел: Елена Илчева
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